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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 22210220007

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR
sidlo : Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava 15
% Slovenska republika
ICO 30416094
DIC : 2020799209
konajuici :  Jan Figel

1. podpredseda vlady a minister

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel’

nazov : Urad vlady SR
sidlo :  Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Slovenska republika
‘ konajuci : Viktor Niziiansky
“ veduci Uradu vlady SR
ICO : 00151513
DIC ;2020845057
banka . Statna pokladnica

¢islo uétu (vratane pred¢islia) a kod banky
zalohové platby:'  a)
b)
refundacia:* a)  7000060195/8180

(d’alej len ,,Prijimatel*)

! Ak sa nehodi, pre&iarknite
2 Ak sa nehodi, preéiarknite

- |




1.3.

1.4.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods.1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva
avzmysle § 20 ods.2 zdkona €. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finané¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo€ne aj ako
»Zmluvné strany*.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

22.

2.3.

24.

2.5.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(d’alej aj ,,NFP*“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Strategické hodnotenie HP IS 2011

Kaod ITMS : 22210220007

Miesto realizécie projektu : Zapadné, Stredné a Vychodné Slovensko, region
Bratislava

(d’alej aj ,,Projekt).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program : Technicka pomoc

Spolufinancovany fondom : ERDF

Prioritna os : 1. Priprava, riadenie, monitorovanie, hodnotenie
Opatrenie : 1.2 Hodnotenie a $tudie

Poskytovatel’ sa zavédzuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenske;)
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP apouzit' ho v sulade spodmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat riadne a v¢as, av$ak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.9.2012. Ak pred
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skuto¢nost’: predloZenie ziverednej Ziadosti o platbu, na ziaklade dohody
zmluvnych stran sa tento ukon/skuto¢nost’ povaZuje za ukoncenie realizicie aktivit
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpo&tu
SR.



3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Maximélna vy$ka celkovych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu predstavuje
...=.... EUR (slovom .....-...... eur).

b) Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
10 000,- EUR (slovom desat'tisic eur).

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nenavratny finanény prispevok do vysky
10 000,- EUR (slovom desattisic eur), ¢o predstavuje 100 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy.

d) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom
nula percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeéi d’al§ie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a itatneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie v dosledku vypo¢tu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nti sumu nenavratného finan¢ného prispevku
vo vyske 100% zo schvalenych opravnenych vydavkov, av3ak celkova vy$ka
nendvratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
moZe byt prekrofend najviac do vysky 1,- EUR (slovom jedno euro), ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel sa zavdzuje pouzit' nendvratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Programovom manudli pre
OP TP, ato od 1.1.2007 do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizéciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpo¢tu SR, $tatnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho ¢ast’, je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $titneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie avymadhanie sankcii za poruSenie finan¢nej
discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskor§ich predpisov, zakon ¢&.523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov, zdkon ¢&.440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢ne;j
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ su¢asne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohéaneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat’ finan¢nui opravu v zmysle ¢lanku 98 nariadenia Rady (ES)



¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost vyZaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzujui, Ze budu pre vzajomni pisomni komunikaciu
pouZivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku | tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzZivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii su¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel modze ur€it’, Ze vzajomna komunikdcia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveri moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovii formu komunikédcie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budu vramci tejto formy
komunikacie zdvdzne pouZivat’

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZzije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek | avzhladom na uréeny systém financovania-
refundécia sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylu¢ne odsek 3.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Zmluva nadobuda platnost’ ditom podpisania oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’
diiom nasledujtiicim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita a jej u€innost’ konéi S rokov po ukonceni realizacie
aktivit projektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku 12 a ¢lanku 17 VZP,
ktorych uéinnost konéi 31.8.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006 o ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy s nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢éného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Podpisovy vzor nie je povinnou prilohou Zmluvy. Prijimatel’ sa zaroveri
zavizuje predlozit’ podpisovy vzor v 4 vyhotoveniach na Riadiaci organ. Prijimatel
tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (§tatutarny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v podpisovom vzore a v plnej moci. Prijimatel’ je povinny



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdb
a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zastupcu aj nova plni moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj
odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zéstupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
uc¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa vtakom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie si Zmluvné strany povinné prednostne rie$it najmid v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavidzkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 6 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 2 rovnopisy a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatel’a.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne precitali, jej obsahu
a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby si opradvnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak suhlasu ju podpisali.



23 SEP 201

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia ......

Podpis: .......

Jan Figel

Meno a priezvisko $tatutdmeho organu/zastupcu® Poskytovatela

30 SEP 01

Za Prijimatel'a v Bratislave, diia .. ..

Podpis: ..

Viktor Niziiansky
Meno a priezvisko $tatutimeho organu/séstupen® Prijimatela

Prilohy:

Priloha ¢. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finané¢ného prispevku

Priloha ¢. 2 — Predmet podpory NFP

® Ak sa nehodi, pre&iarknite
* Ak sa nehodi, pre&iarknite

- 6




Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych strén,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto véeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva“.

VZP st neoddelitelnou sti¢ast'ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vziajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej
spravovat’ prislusnou Priru¢kou pre Ziadatel'a o NFP, prislusnou Priru¢kou pre Prijimaterla,
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou S$tatnej pomoci,
Systémom finan¢ného riadenia $trukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujici vzt’ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatel’om
tvoria najmii:

Pravne predpisy

- zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

w

- zdkon ¢&. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni vzneni neskor$ich predpisov (d’alej aj
,»Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite*);

- zadkon ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

- zékon ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,ZVO®)

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 juala 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zru$uje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné
ustanovenia o0 Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorvm sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni




nariadenia Rady (ES) ¢&. 1341/2008 v zneni neskorSich zmien (d’alej aj ..vSeobecné

nariadenie®)

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v zneni neskorsich zmien

- Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (ES) ¢€.1081/2006 zS5. jula 2006
o Eur6pskom socidlnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) €.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra, ktorym sa stanovuju
vykonavacie pravidla Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja v zneni neskorSich
zmien.

Pojmy a skratky

- Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na tucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najma:

- Aktivita — sihm ¢innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridana hodnotu
pre Prijimatel'a a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezévisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

- Celkové oprivnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme ndkladov a vydavkov
Prijimatela a su uréené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

' - Certifikaény orgin — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov

“ a ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpske;j
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR.

- Deii — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny det;

- Dokumentacia - akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

- Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zédklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej stt’aZe resp. bez verejnej obchodnej sut'aze, ak je
splnend podmienka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluZieb;

- Eurdpsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych
nastrojov S§trukturdlnej aregionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej unie a uzemnej spoluprace;




Eurdpsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF“) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajuci dosiahnutiu ciebov, najmi
v aktivnej politike zamestnanosti a k voPnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu r6znych skupin l'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF“) - finan¢ny nastroj EU uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatelra merana paritou kupne;j sily a vypo€itana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendare roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktury a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informa¢ny systém, ktory
zabezpeCuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za ulelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov
spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizicii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktoru poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprdva méZe byt’ priebezna, zaveretna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpo€tu SR urcené na financovanie opera¢nych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej unie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylutujice zodpovednost’ - prekdzka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavizku tuto prekazku predvidala. Uginky
vyluéujuce zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou
su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora
nastala aZ v ¢ase, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluéujicu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym $titom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory ur€uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funk¢ne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu,
ureny cClenskym Stitom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ilohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF



na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v opera¢nom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratenymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré za¢ina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe €. 2 k Zmluve aZ do ukonéenia vsetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér vtermine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy

o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asprislusnou Prirutckou pre ziadatela o NFP, prislunou Priru¢kou
pre Prijimatel’a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislu§nou schémou $tétne;j
pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvilena ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky —, skutone vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukazané vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylu¢ne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatera;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade
ekonomicke;j klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujici finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,SF“) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Ukonéenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 v§eobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutocne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) afinanénému ukonceniu projektu



(prijimatel’ uhradil, v8etky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP.. Momentom ukonéenia realizacie projektu sa zac¢ina obdobie udrZatelnosti
projektu;

- Vias — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, v Priru¢ke pre Prijimatel’a, v prisluinej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisludnej schéme $tatnej pomoci, Systéme
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstariavanie — postupy obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac

v zmysle zakona ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni neskorS$ich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva*) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorého s Prijimatel'ovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizéciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto€ne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om. Akékol'vek zmena
tykajica sa Prijimatel'a najmé splynutie, zlu€enie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho ¢€asti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a po€as platnosti a u¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizécie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat' si vietku potrebni sucinnost’
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimate] ma pravo zabezpelit' od tretich osob dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri obstardvani tovaru, sluzieb a prac potrebnych pre
realizéciu aktivit Projektu v sulade s platnym ZVO. Prijimatel’ je povinny zaslat’
Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného obstardvania v plnom rozsahu, ak
Poskytovatel’ neur¢i inak.



10.

11

12.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponuk predloZzenych
uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, av$ak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od
Prijimatel’a prislu$ni dokumentaciu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych préc a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac v sulade spodmienkami ponuky uspe$ného uchadzaca, ak pocas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac zisti nesilad medzi navrhom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac a skuto¢nostami uvedenymi v sut'aznych podkladov, alebo v ich ekvivalente.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania pred podpisom zmluvy Prijimatela
s uspeSnym uchadzac¢om identifikuje iné zdvazné poruSenia ZVO, resp. poruSenie
postupov a principov verejného obstaravania, ktoré nie je mozné odstranit’ \ipravou
navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a uspe$nym uchadza¢om

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak po¢as overovania
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodédvatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58
ods. 1a§ 88 ods.1ZVO.

Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel'a so zdvermi administrativnej kontroly a vyzve na
konanie uvedené v tomto ¢lanku VZP do 21 dni od predloZenia prisluSnej dokumentacie
z verejného obstardvania Poskytovatelovi, priCom predloZenim dokumentécie
z verejného obstaravania sa rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi.
Poskytovatel' v oboznameni Prijimatel’a ur¢i lehotu na népravu zistenych nedostatkov,
alebo na odévodnenie postupu Prijimatel’a, priCom tato lehota nesmie byt krat$ia ako 7
dni pocitanych od doru€enia predmetného obozndmenia Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel'a vo vysSie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia oboznamenia
so zavermi administrativnej kontroly, Prijimatel’ v§ak nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu
s uspeSnym uchadza¢om. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchiddzacom moézZe byt
v takomto pripade chipané ako podstatné poruSenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ postipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie a sucasne zaSle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota



na doruéenie vyzvy na napravu (21 dni) prestane plynut. Prijimatel’ v tomto pripade
nemoZe vykonat' ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni
overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchadzac¢om, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel’a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskdr posledny deri lehoty..

13. Poskytovatel obozndmi Prijimatela so skuto¢nostou, Ze v pripade neodstranenia
pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nesiladu v procese obstaravania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac vydavky Projektu, ktoré vznikli na zdklade takéhoto
obstaravania budi povaZované za neopravnené v celom rozsahu . V pripade podpisu
dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodévatelom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia

. Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne.

14. V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatel'a stym, Ze je opravneny vykonat' ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcovii  dohodu s uspesnym uchadzaCom, uzatvorit dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania). Prijimatel sa zavdzuje wupravit' vzmluve
s Dodavatelom  Projektu  povinnost  Dodavatela  Projektu  strpiet’  vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12. tychto VZP a poskytnut’ im vSetku potrebni su¢innost’.

Clanok3  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel' je povinny poc€as platnosti a uc€innosti Zmluvy pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

& a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

2. Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatel'ovi pocas trvania realizicie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 12 mesiacov a to do 15. dila mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

3.  Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukonéenia realizacie aktivit projektu podla ¢lanku 2. bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP, priCom Zavere¢nou monitorovacou spravou projektu sa rozumie
posledna priebezna monitorovacia sprava.

4.  Prijimatel nie je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy.
Poskytovatel’ ma v$ak pravo kedykol'vek vykonat’ overenie na mieste alebo si vyZiadat’
od prijimatel’a informacie v rozsahu potrebnom pre overenie zachovania uc¢elu NFP na
projekt v zmysle €l. 57 ods. 1 v8eobecného nariadenia pocas 5 rokov odo diia ukonéenia
realizécie projektu.




V pripade chyb v pisani, po¢itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava netiplnd, je Prijimatel
povinny v lehote uréenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel' povinny v lehote urfenej Poskytovatelom tento rozpor
od6vodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost' Poskytovatela bezodkladne predloZit' informécie
a Dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi sucelom Projektu,
s vedenim u¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto €lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonéeni, o vzniku a zaniku
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych osoéb podla
¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto€nostiach, ktori maju alebo mo6Zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy informovat’ verejnost
o pomoci, ktori na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku tiniu a znak Eurépskej tinie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujtcich
oznaceni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v rdmci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie ur¢ené Poskytovatelom, v ktorom je zddraznend pridanda hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vasej budicnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pocas realizacie aktivit Projektu in3talaciu reklamne;
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabulu uvedeni v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetl'ujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizicie aktivit Projektu
trvalo vysvetlujucu tabulu, a to najneskor do Sest’ mesiacov po ukonéeni realizacie
aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujucu tabul'u pred ukonéenim realizacie



aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujiica tabula musi byt viditeI'na a dostato¢ne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje S00 000 EUR a

- Projekt spociva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

5. Prijimatel’ sa zavédzuje uviest' na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujuce;j
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informécie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamne;j tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujuce;j tabule.

6. V pripade Projektov, ktoré nespiiaju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opera¢ného programu z prislu§ného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizécie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informa¢na tabula (plagat) alebo iny prostriedok na
“ zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného opera¢ného programu z prislusného fondu musi obsahovat’ informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit,, aby informacie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej
25% informacénej tabule .

7. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

8. Prijimatel’ sa zavédzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP.

0. Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky $tandard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sucastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

10.  Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabul'u
védc¢sich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

,; 11.  Prijimatel’ sihlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely

- publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroveni suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel'a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vy$ska poskytnutého nenavratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych tidajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:
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a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona ¢ 50/1976 Zb. otdzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zdkon) v zneni neskorSich predpisov opraviiujice realizaciu aktivit Projektu
a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne

z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

podrla toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho ¢asti uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho €asti moze byt pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'aZzeny akymkol'vek pravom
trete] osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchddzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel’a.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho ¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zavidznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislu§né sprava finan¢ne;j
kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenu zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU
vSetku Dokumenticiu vytvorenu pri realizicii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumentacie na ucely suvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatelom
samostatnu zmluvu tykajucu sa zabezpefenia zavdzkov vo¢i Poskytovatel'ovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel' povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpelenia zavidzkov voéi Poskytovatelovi suvisiacich
srealizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny poistit’ majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti. Poskytovatel' stuc¢asne uré¢i podmienky
takéhoto poistenia. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel’a.
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ Poskytovatela o skuto¢nosti, Ze dojde

k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku tejto skuto¢nosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozZné.
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Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIiT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukon¢it’
realizéciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v €lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroven je prijimatel povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukonéenia aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vyluCujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediii o ¢as trvania
okolnosti vyluCujicich zodpovednost’” pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ ako aj o ich zéniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel’a bezodkladne pisomne informovat’

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo ome$kanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskanu platbu Prijimatel'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokradovat’ v realizécii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky prediii o ¢as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju u€inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatel'om, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel' neodstupil od
Zmluvy, a to azZ do doby odstranenia tohto poru$enia zo strany Prijimatel’a;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania prijimatel’a, alebo 0s6b konajiicich v mene prijimatel’a za
trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne doruc¢it’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i do$lo k odstraneniu predmetnych poru$eni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel' zavédzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’'ovi.

Clinok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menit alebo dopiﬁat’ len na zaklade vzdjomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
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pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavdzkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukonéenim realizicie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu d6jde. Dohodou mozno prediZit' lehotu
na ukoncenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
povodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel ome$kd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vyluéujice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatea na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa ur¢uje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného aocdislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatel ome$kd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %. Téato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvyS$enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe ¢. 2;

d) okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych tidajoch uvedena v pismenéch a) az c) tohto ¢lanku VZP sa
ur¢uje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.
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Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatel'a spoc¢ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a atouto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' oznami
Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou Zmluvy sa povaZuje najmé konkludentny prejav véle Prijimatel’a spoc¢ivajici vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokrac¢uje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifika¢nych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel'a, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k porueniu podmienok definovanych v prislusne;j
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade postacuje bezodkladné
pisomné oznamenie o zmene udajov doruené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, Ze ddjde k zmene
v subjekte Poskytovatel'a na zdklade vSeobecne zavdzného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavédzkov
zmluvnych stran a sti¢asne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena
podrla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstiipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méze Prijimatel alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.
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2.3 Porudenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v Case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhda zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

24

Na ucely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povaZuje najmaé:

a)

b)
c)

d)

g)

h)

i)

k)

)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sii¢asne nejde o okolnosti vylucujiice
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

poruSenie zavdzkov vyplyvajucich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatel'ovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpefenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej siitaZe alebo iné zavaané porusenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdZe spachanie trestného ¢&inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena st'aZznost’ smerujtica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poru$ovanie
skons$tatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porudenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zadkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni;

poskytnutie nepravdivych azavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informacii v silade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

ak Prijimatel svojim zavinenim neza¢ne verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu sut'aZ na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a u¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a
podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze
takdto nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo res$trukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania vo¢i Prijimatel’'ovi,

porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;
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m) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

2.5 Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela
v pripade, ak stuhlas nebol udeleny alebo ak doSlo k vykonaniu takého tikonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 Porugenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZuju za podstatné porusenia,
su nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

2.7 'V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora je;j
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna

strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
- pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povazovat’ za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.

2.8 Odstupenie od Zmluvy je ucinné diiom doru¢enia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvne;j strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vyluéujiica zodpovednost’,
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia
(nezvratny zéanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit’ okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Poskytovaterla,
ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skoneni Zmluvy, a to najmé pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, prdvo na ndhradu $kody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeS$kania s plnenim tejto Zmluvy v désledku
. porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poru$enie Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1.  Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho c¢ast’, ak ho nevy¢erpal v opradvnenom obdobi pre vydavky
podrla tejto Zmluvy;
b) vrétit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porudenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

d) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ ak Prijimatel' porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamena
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nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c¢) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnu pokutu podl'a odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutoCnosti, Ze
spOsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢&ast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v platnom zneni,

e) vratitt NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania

f) vratitt NFP alebo jeho €ast’, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolocenstva v platnom zneni

g) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2,

h) vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukonéenia realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
v platnom zneni,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zikona

¢. 523/2004 Z. z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni

vzniknuty na zéklade Gro¢enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1
pism. h) a i) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢istého prijem alebo odviest’
vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, vktorom bol ¢istého prijem
vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy
sa o tejto skutoénosti dozvedel) poziadat’ Poskytovatel'a o oznamenie, akym sposobom
ma tento Cistého prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel
¢istého prijem alebo vynos riadne a v€as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho €asti vzniknutej
podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu (podl'a ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP), ako aj
v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah stanovi
Poskytovatel’ v .Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV“), ktora
zaSle Prijimatel'ovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktori ma Prijimatel
vratit, resp. odviest’ a zaroven uréi ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat’.
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10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ alebo ¢isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia dorutenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami toto porusenie prislusnej sprave
finan¢nej kontroly. (ak ide o porudenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verené
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho c¢asti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na
ucet, resp. formou upravy rozpo¢tu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
v Rozpo¢tovom informa¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uétu,
resp. vytladeny evidenény list iprav rozpo&tu (d’alej aj ,,ELUR*) potvrdzujiici tipravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ alebo ¢isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyzna¢enim identifikacie platieb v siilade s ,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finan¢ného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel’'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov*.

Pohl'addvku Poskytovatel'a voéi Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti alebo
prijmu apohladavku Prijimatela voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je moZné vzédjomne zapocitat’.

Zapocitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP méze vykonat” Poskytovatel’ na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapocitanie zo strany
Prijimatel'a je predloZenie ZoP s priloZzenym ,,Oznémenim o vysporiadani finanénych
vztahov Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykona zapocitanie z vlastného podnetu na zéklade
Z0P predloZenej Prijimatel'om a tuto skutoénost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a sposobom podla ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zapocitanie nevykona
a oznami tuto skuto€nost’ bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uZ dorucenej
Prijimatel’'ovi podla ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a zarovei mu predlozit’ prisluiné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanii skuto&nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢) povinnosti poskytnit’ si¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvnt pokutu maximalne do
vy$ky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zaaty deni omeSkania.
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Clanok11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uétovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavidzuje uétovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa

projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uétuju v sustave podvojného uétovnictva,

b) uctovnych knihach podla § 15 zakona & 431/2002 Z. z o uétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovhym a ¢&iselnym oznacenim projektu v
uctovnych zéapisoch, ak uc¢tuje v ststave jednoduchého uétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z. o
ucétovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie evidenciu majetku, zdvdzkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskor$ich predpisov) tykajucich sa projektu v u¢tovnych knihach podla § 15
ods. 1 zikona €. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v platnom zneni (ide o u¢tovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého ucétovnictva) so slovnym a ¢&iselnym oznaéenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spOsob oceflovania majetku a zdvdzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢&.
431/2002 Z. z. ouétovnictve v zneni neskorSich predpisov o u¢tovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpe€it' udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit’" zdklad pre narokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrarniuje uétovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢.
431/2002 Z.z. o uctovnictve v platnom zneni a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.

Na ucely certifikatného overovania je prijimatel povinny na poZiadanie predlozit
Certifikaénému organu nim uréené u¢tovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel vedie uctovné zaznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v platnom zneni. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ dobu, po
ktoru je povinny viest a uchovavat uctovnu dokumentaciu, evidenciu alebo ind
dokumentéciu podl'a odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

- Utvar naslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

- Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.
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2.  Prijimatel sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona
o pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vniitornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel’ je poc¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4,  Prijimatel’ je povinny zabezpelit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat’" sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predlzi
v pripade ak nastanu skuto€nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢&.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najmaé:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

& b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil origindlne doklady, zdznamy dat na
pamidt'ovych médiach prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zdznamy déat na
pamdtovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané aktoré si potrebné na zabezpefenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’al8ie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zdvaZnost' nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi neu¢inné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,

% f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel' je zdroveii povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost' vyzZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli
pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikacii su¢asne aj ITMS. Podmienky a
spdsob komunikéicie zmluvnych strdn prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel.
Poskytovatel' je opravneny ur¢it prechodné obdobie, po¢as ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.
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10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéiiovat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme
zasielku, zasielani doporuéenou poStou a uloZenu na poSte, piaty defi od uloZenia
na po$te sa bude povazovat za deil dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozZno zasielku doruéit’ adresatovi a zasielka
nebola uloZend na poste, zasielka sa povazuje za dorueni momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych hodindch podate'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie poStovej schranky na ucéely pisomne;j
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel’ mdze uréit’, Zze vzajomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou méze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel’ uréi elektronicki formu komunikdcie prostrednictvom emailu alebo
faxovii formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne oznamit’
svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavizne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked” doslo
k skuto€nosti uréujicej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdilov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked” do$lo k skuto€nosti uréujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym difiom lehoty najbliz§i nasledujici
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny deni lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP aktoré spliaju
nasledujiice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu
b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpo¢tu Projektu;

c¢) spifiaji  podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) st podloZzené uctovnymi dokladmi vzmysle zdkona ¢& 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskor$ich predpisov aboli riadne zauétované. Za uctovny
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doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa c¢asovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v oprdvnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vS§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU,;

i) v pripade vydavkov na dodatoéné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a GspeSnym uchadzatom za
predpokladu Ze:

1. suhmné hodnota zdkaziek na dodatocné (dopliiujice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢né (doplitujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
[ nepredvidatenymi okolnost’ami a

3. dodatoéné (doplitujiice) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravatel'ovi nespoOsobilo neprimerané taZzkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné na d’alie plnenie podl'a pdvodnej zmluvy;

j) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Uity Stitnej rozpottovej organizacie

& 1.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpo€tového opatrenia v stlade so zékonom ¢&. 523/2004 Z.
z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a ozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

1.2V suvislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy uéet Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,iget
Prijimatel’a“), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a sluZi na poskytnutie NFP
formou rozpo&tového opatrenia. Cislo i¢tu Prijimatel'a (vratane predéislia) a kéd
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

1.4 V pripade vyuzitia syst¢ému refundéacie je Prijimatel povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, priCom tento ucet
mdZe sliZit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
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1.5

1.6

uétu (vratane pred¢islia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskywnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundiacie moZe Prijimatel' realizovat’ uwhrady
opravnenych vydavkov aj zinych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uétov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uétov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, moézu byt’ Specifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového uétu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt’
hradené z u¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zélohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje
z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto u¢tu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohove;j platby;

- vramci kalenddrmeho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoCtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel’om, z ktorého priebezne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového uUétu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

2. Uty §tatnej prispevkovej organizicie

2.1

2.2

23

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,uet Prijimatela*), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo Gi¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ u¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZz do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundidcie moéZe Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie u¢tu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit
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2.5

2.6

2.7

2.8

Projektu prostrednictvom rozpo¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si vynosy na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohove;j platby
a takto poskytnuté prostriedky su uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpo¢tovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo€tového uctu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoétovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel' povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpo¢tovy ucéet a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpo¢tového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpoétovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zéalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat’" S$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt’ hradené z osobitného uétu zriadeného na
realiziciu inych programov zahrani€nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodéavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
a vypis z osobitného uctu potvrdzujiici pouzitie proswiedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do
siedmych dni od ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uc¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucdet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

23



3. Utty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

3.3

34

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Gget, (dalej len ,,uet Prijimatela®), aktory je vedeny v EUR. Cislo uétu
Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere€nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tuver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundiacie moze Prijimatel' realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie u¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpo¢tovy uéet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového uétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpo¢tovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpo¢tovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy
ucet, Prijimate je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného étu otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného u¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢éného
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu

24



3.9

otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
a vypis zosobitného u¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnute;j
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesafne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebeZzne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchédzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetné€ho kalenddmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného ¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel’a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajuicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uity VOC

4.1

4.2

4.3

44

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,iget Prijimatela®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo i¢tu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ G¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel’a
je moZzna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzZitia systému refundidcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych w¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifik4ciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove;j platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpo¢tovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového uétu podl'a predchadzajiuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoétovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel' povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpo¢tovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpo¢tového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
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4.8

4.9

V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat’” S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici dhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
a vypis zosobitného uétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného u€tu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uétu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5. Uity rozpottovej organizicie VUC, resp. obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim

ur¢eny mimorozpoétovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do
rozpoétu svojho zriad'ovatel'a, ato do 3 pracovnych dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpoétovy ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela*), z ktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpo¢tu. Cislo mimorozpoé&tového Giétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
vélanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatela
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.
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52

5.3

54

5.5

5.6

5.7

5.8

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ G€et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel'a
je moZzna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moZe Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uétu Prijimatel'a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoc¢tového uctu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpo¢tovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet apredlozit’ Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatel’om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat' S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢éného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis z iného ué¢tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnute;j
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky zosobitného uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uc¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
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5.9

Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny uet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

6. Utty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,ufet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov zG¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo G&tu Prijimatel'a (vratane pred¢islia) akéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel' povinny previest' do
rozpoétu svojho zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel
realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového tiétu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v élanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatel'a (vratane
predéislia) akod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Gi€et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZz do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto €lanku VZP.

Ak m4 Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je moZna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundidcie moéZe Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uU¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uétu Prijimatel'a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto u¢tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.
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6.7

6.8

6.9

V pripade otvorenia osobitného uétu podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu m6Zu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného u¢tu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iného uétu otvoreného Prijimatel'om o dhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného Wuétu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného w¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
a vypis zosobitného utu potvrdzujici pouzZitie prostriedkov z poskytnute]
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZzne realizuje uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného uc¢tu otvoren¢ho Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej c¢asti NFP z u¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clinok 16 PLATBY

Platby pri prijimatel’och - §tatne rozpo¢tové organizacie - ERDF, ESF, KF

1. Akide vyluéne o systém zilohovych platieb

1.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zuétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
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ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, pri€om jedno vyhotovenie zostdva
u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.

2. Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizcie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

3.  Prijimatel’ po zaéati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximéalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znimy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajiicich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- - vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU astitneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizacia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypo¢ita na zaklade nasledujuceho

vzorca:
prvy ro¢ny mg :iz(::tov nasledujuci ro¢ny
maximalna 0.4% _ rozpocet pro jektu realizicie rozpocet Projektu
vyska = [ zprostriedkov + (12- Akfivit )xI/m x  zprostriedkov ]
poskytnute;j zodpovedajucich Projektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR
platby na , na
(- spolufinancovanie kalenddrnom spolufinancovanie
roku

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizicie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasumaNFP / celkovy pocet mesiacov realizécie x 12

4.  Prijimatel je povinny poskytnutu zalohovu platbu priebezne zi¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo diia aktivacie rozpo€tového opatrenia je Prijimatel
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10.

1.

povinny zuétovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuc¢tovania tejto sumy alebo jej €asti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato ¢iastku zaroven zniZuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zaétovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadost'ou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj Gi&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty. Daldi rovnopis originalu ugtovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade predloZzenia koépie uétovného dokladu
Prijimatel'om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutimeho organu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uétu (original alebo kopiu overenu
peciatkou a podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné
uhradenie u¢tovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za dostatocné
overenie skuto&ného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukonéend najneskér do skoncenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit
vypis z bankového uctu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie u¢tovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost' uchovavat vypis
z bankového u¢tu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 17 VZP. Prijimatel’ je opravneny
poziadat’ o d’aldiu zalohovii platbu najskér suéasne s podanim Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZene;
Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel moze poziadat’ o d’al§iu zélohovu platbu vo vyske suétu
Certifikaénym organom schvélenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantne;j €asti rozpo¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alsia zalohové platba, Prijimatel je
povinny nezué¢tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju aZ do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tplni a spravnu Ziadost oplatbu (poskytnutie zilohovej platby
aj zidtovanie zalohovej platby), a to a2 v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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12. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedda za pravost, spravnost’ a kompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, e na ziklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni

neskorS$ich predpisov.

13. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich
predpisov, €lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahrfia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’” pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve

(- Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

14. Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost’,
opravnenost’, spravnost’, aktudlnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tdto suma zaroveri
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

15. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie NFP, resp. jeho €asti na ucet Prijimatel'a v lehote urcenej v Systéme
& finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéena iplna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
deit dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje deti registricie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatel’a.

16. Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpe¢i Poskytovatel
prostrednictvom Wpravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel'a rozpoc¢tovym
opatrenim.

17. Dei aktivacie evidenéného listu dprav rozpo€tu potvrdzujici uUpravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZzuje za der ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

18. Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylu¢ne
v EUR.

19. Ak je Prijimatel’ zéroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp.
inym orgédnom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, podpisy S$tatutarneho organu potrebné podla tohto ¢lanku
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VZP mo6zu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu. Poskytovatel
je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundicie

2.1 Poskytovatel' zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zélohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ztigtovania
zalohovej platby). V ramci systému refundéacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

2.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. . Ziadost' o platbu musi byt v siilade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

2.3 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

2.4 Prijimatel’ po zaéati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vy$ka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpottu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vy$ka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU a3ititneho rozpotu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zaéina v priebehu kalendameho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vy$ka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiceho

vzorca:

maximalna prvy roény pocet nasledujici roény
vyska rozpocet projektu mesiacov rozpocet Projektu

poskytnutej = 4« [ zprostriedkov i (1p. realizacie )y x  zprostriedkov

9

zalohovej zodpovedajucich aktivit zodpovedajicich
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platby X podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR

na V prvom na
spolufinancovanie kalendarnom spolufinancovanie
roku

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pofet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasumaNFP / celkovy poéet mesiacov realizacie x 12

2.5 Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne zuétovavat’ na formulari

| Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo diia aktivacie rozpoc¢tového opatrenia je Prijimatel
povinny zuctovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto ¢iastku zaroveii znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel’'ovi.

2.6 Prijimatel’ je povinny v ramci zaétovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikécie.

2.7 Spolu so Ziadost'ou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady —
minimédlne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu u&tovného dokladu si
ponechdva Prijimatel. V pripade predloZzenia koépie uétovného dokladu
Prijimatel'om, tato je overena peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a.

- Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového étu (original alebo kdpiu overenu
peciatkou a podpisom S§tatutdmmeho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci skutoéné
uhradenie u¢tovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za dostatoéné
overenie skuto&ného uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncena najneskér do skonéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit
vypis z bankového uétu potvrdzujuci skutoéné uhradenie u¢tovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost uchovavat vypis
z bankového uc¢tu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

2.8 Prijimatel je opravneny poziadat o d’al$iu zalohovi platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) Certifika&nym
organom.

2.9 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moze poziadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suétu
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2.10

2.11

2.12

Certifikatnym orgdnom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vy$ky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Suget tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximélne
40 % relevantnej Casti rozpo¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezu¢tovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznadmenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*, ktory
Prijimatel’ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazdu d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do ukoncenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’
cely zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

2.13

2.14

2.15

2.16

V ramci systému refundéacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (origindl alebo képiu
overeni pe€iatkou a podpisom S§tatutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyZziadat' od Prijimatel'a aj vy$§i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kopia
overend pec€iatkou a podpisom S$tatutdrneho orgénu Prijimatel'a. Za predpokladu, Ze
Poskytovatel’ ur¢i za dostato¢né overenie skutoéného uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukondend najneskér do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predloZit’ vypis z bankového Gétu potvrdzujici skutoéné
uhradenie uétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je
dotknutd povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového uétu u Prijimatela v zmysle
¢lanku 17 VZP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby
aj zuétovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislu$nej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost’ akompletnost' udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pbjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. orozpo€tovych
pravidlach verejnej spravy ao zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskors$ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 a €lanku 13 Nariadenia
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2.17

2.18

2.19

2.20

2.21

222

Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost’, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat’ reélnost,
opravnenost’, spravnost’, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch aéi tito suma zarover
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych polozZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podPa ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéena tiplna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp.
odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruené dopliiujuce podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 2.16 tohto ¢lanku.. Presun prostriedkov podl'a predchadzajuceho
odseku zabezpe€i Poskytovatel’ prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoétu
Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Deii aktivacie evidenéného listu uprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujuci Gpravu
rozpo¢tu Prijimatel’a sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodéavatel'om Projektu vylu¢éne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisluné uétovné doklady vystavené Doddvatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplicané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahmie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z U€tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske;j
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deil odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatel’'om.
Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel, pricom uétovny rozdiel v u¢tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zau€tovania zavidzku vo¢i Dodéavatel'ovi Projektu a
sumou v deni thrady zavidzku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Ak je Prijimatel’ zarover aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
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Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutdarneho organu potrebné
podl’a tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

2.23 Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vyiku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuté.

3. Platby realizované vyluéne systémom refundicie pre vietkych Prijimatelov zo
vietkych fondov

3.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (d’alej aj ,,platba®)
systémom refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatelom
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

3.2 Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v siilade s rozpottom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priCom jeden original zostava
u Prijimatel'a a druhy original Prijimatela predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel
vramci formulira Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

3.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kdpiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového uctu (origindl alebo koépiu overenu peciatkou a
podpisom Statutdarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kdpia overena peciatkou a
podpisom §tatutarneho organu Prijimatel'a. Za predpokladu, Ze Poskytovatel ur¢i za

- dostatoné overenie skutoéného uhradenia kazdého vydavku narokovaného
v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncena
najneskor do skon&enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je
povinny predlozit vypis zbankového uc¢tu potvrdzujuci skutoéné uhradenie
ctovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta
povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového uétu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17
VZP.

3.4 'V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finannej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

3.5 Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislu$nej platby iba v pripade, ak poda
tiplnu1 a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia sihmnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislu$nej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opradvnenosti vydavkov
Projektu.

37




3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost’ akompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢ 1828/2006. Kontrola projektu zahrfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ reélnost’,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktie? povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ¢i tdto suma zaroveil
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnom tGétovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho €asti na ucet Prijimatel'a vlehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéena iplna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
deit doru¢enia Ziadosti o platbu sa povaZuje dei registracie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatel'a.

Derni pripisania platby na et Prijimatel'a sa povaZzuje za deii ¢erpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né uétovné doklady vystavené Dodédvatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahmie do
Ziadosti o platbu vydavok prepotitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske;j
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
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cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v G¢tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v deni zatétovania zdvdzku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v defi thrady zavizku Dodéavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

3.12 Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZit’ vyiku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade $tiatnych rozpoétovych organizacii odsek 3.9 znie:

3.9 Derii aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu
Prijimatela sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti.

V pripade $tatnych rozpoétovych organizacii sa doplni odsek 3.13:

3.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 3.9 realizuje Poskytovatel zabezpetenim
upravy limitov vydavkov rozpoc¢tu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uveden4 doba sa prediZi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Néazov Proiektu Strategické hodnotenie HP IS 2011
Kéd ITMS 22210220007
Operalny program Technicka pomoc
Spolufinancovany z ERDF
Prioritn4 os 1. Priprava, riadenie, monitorovanie, hodnotenie
Opatrenie 1.2 Hodnotenie a $tudie
L Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Priofitn4 téma Projektu (%) Forma financovania
Hodnotenie a $tadie; informacie )
2 komunikcia 100 Nenavratna dotacia

s ; Podiel hospodarskej &innosti z celkovych .

B Hospodarska innost vydavkov Projektu (%) Uzemné oblast
Verejna spréva 100 Neuplatrivje sa
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS Il Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko, Vychodné Slovensko, region Bratislava
NUTS Il Trnavsky kraj, Trenciansky kraj, Nitriansky kraj, Zilinsky kraj, Banskobystricky kraj,

PreSovsky kraj, Kosicky kraj, Bratislavsky kraj
Okres X
Obec X
Ulica X
Cislo X

3. Ciele Projektu

G Cief projektu Realizacia strategického hodnotenia horizontélnej priority Informaéna spoloénost
Specificky ciel projektu 1 Zabezpecenie vypracovania $tdie, analyzy — hodnotiace] sprévy pre koordinatora HP IS
Specificky cief projektu 2
ciel projektu n

4. Meratefné ukazovatele Projektu

. Vychodiskova Planovana

Typ Nézov indikatora Mema jednotka hodnota Rok hodnota Rok

Potet realizovanych analyz, $tadii a sprav

v slvislosti s pripravou, implementaciou, potet 0 2011 1 2012
g monitorovanim a hodnotenim programu
S

Potet zamestnancov, ktori vyuZivaju

vysledky projektu po ukon&eni jeho poget 0 201 9 2012
§ realizacie




5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

NAzov aktivit Vézba na meratefny ukazovatel vysiedku Mem4 Podet
y (n&zov meratefného ukazovatefa vysledku)) jednotka Jednotiek

Hlavné aktivity (€fslo / nazov)

Zhodnotenie vyvoja HP IS v sivislosti Pocet realizovanych analyz, 8tudii a sprav potet 1
1 s prioritami Spolo¢enstva a narodnymi v slvislosti s pripravou, implementaciou,

prioritami v oblasti IS monitorovanim a hodnotenim programu
2
n

6. Casovy ramec realizacie Projektu

N&zov aktivity Zadiatok realizacie aktivity (MM/RRRR} Ukondenie realizécie aktivity (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)
Zhodnotenie vyvoja HP IS v suvislosti
s prioritami Spoloenstva a narodnymi 08/2011 07/2012
prioritami v oblasti IS
Aktivita 2
Aktivitan
Podporné aktivity
Riadenie projekiu 08/2011 09/2012
Publicita a informovanost’ 08/2011 09/2012
7. Rozpocet projektu
, Neopravnené ,
Skupina vydavkov owévgfgf,;‘)"’a""' vidaky gﬂmﬁ o TR | Nazov ki
Zhodnotenie vyvoja
HP 1S v stvislosti
s prioritami
637011 Stidie, expertizy, posudky 10 000 0 10 000 Spolodenstva
a narodnymi
prioritami v oblasti
IS
Skupina vydavkov 2
 Skupina vidavkov n
CELKOVO 10000 0 10 000
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aldivita Oprévnené vydavky Neopravnené vydavky Vydavky celkovo
{vEUR) {vEUR) (vEUR)
Hiavné aktivity (Eislo / nazov)
Zhodnotenie vyvoja HP IS v shvislosti
1 s prioritami Spolo&enstva a narodnymi 10 000 0 10000
prioritami v oblasti 1S
2
n
| Podporns aktivity
Riadenie projekiu 0 0 0
Publicita a informovanost 0 0 0
CELKOVO 10000 0 10000




9. Rozpocet projektu na roky

Rok Opravnené vydavky Neopravnené vydavky Vydavky celkovo
(vEUR) {vEUR) {v EUR)
2011 0 0 0
2012 10000 0 10 000
CELKOVO 10000 0 10 000






